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SECCIÓN 1: Identificación 

1.1. Identificación 

Forma del producto  Mezcla 

Nombre  GC FX 3 

Código de producto  BU Direct Fastening 

1.2. Otros medios de identificación 

No se dispone de información adicional 

1.3. Uso recomendado del producto químico y restricciones 

Utilización aconsejada : Carga de gas para uso exclusivo con la Herramientas FX 3-A,Reservado a un uso profesional 

1.4. Datos sobre el proveedor 

Proveedor 

Hilti, Inc. 

Legacy Tower, Suite 1000 

7250 Dallas Parkway 

US TX 75024 Plano 

USA 

T +1 9724035800 

 1-800-879-8000 toll free, F +1 918 254 0522 

Servicio que expide la ficha técnica 

Hilti AG 

Feldkircherstraße 100 

FL 9494 Schaan 

Liechtenstein 

T +423 234 2111 

product.compliance-direct.fastening@hilti.com 

1.5. Número de teléfono para emergencias 

Número de emergencia  Emergency CONTACT (24-Hour-Number) 

GBK/Infotrac ID 101022  

(USA domestic) 1 800 535 5053  

or international (001) 352 323 3500 

 

SECCIÓN 2: Identificación de los peligros 

2.1. Clasificación de la sustancia o de la mezcla 

Clasificación SGA US 

Gas a presión : Gas comprimido H280 Contiene gas a presión; peligro de explosión en caso de 

calentamiento. 

Texto completo de las frases H: véase la Sección 16 

2.2. Elementos de etiquetado SGA, incluidos los consejos de prudencia 

Etiquetado SGA US 

Pictogramas de peligro (SGA US)  

 

     

Palabra de advertencia (SGA US)  Atención 

Indicaciones de peligro (SGA US)  H280 - Contiene gas a presión; peligro de explosión en caso de calentamiento 

Consejos de prudencia (SGA US)  P251 - No perforar ni quemar, incluso después de su uso. 

P402 - Almacenar en un lugar seco. 

mailto:product.compliance-direct.fastening@hilti.com
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P403 - Almacenar en un lugar bien ventilado. 

P410+P412 - Proteger de la luz del sol. No exponer a temperaturas superiores a 122 °F (50 °C). 

2.3. Peligros no clasificados de otra manera 

No se dispone de información adicional 

2.4. Peligros no clasificados de otra manera 

Otros riesgos que no aparecen en la clasificación  Asfixiante en concentraciones elevadas. 

2.5. Toxidad aguda desconocida (SGA US) 

No aplicable 

SECCIÓN 3: Composición/información sobre los componentes 

3.1. Sustancias 

No aplicable 

3.2. Mezclas 

Nombre Identificador de 
producto 

% Clasificación SGA US 

argón N° CAS: 7440-37-1 ≥ 80 Press. Gas (Comp.), 

H280 

Dióxido de carbono N° CAS: 124-38-9 10 – 25 Press. Gas (Liq.), H280 

Texto completo de las categorías de clasificación y de las frases H: véase la Sección 16 

SECCIÓN 4: Primeros auxilios 

4.1. Descripción de los primeros auxilios 

Medidas de primeros auxilios general  Asfixiante en concentraciones elevadas. No administrar nada por vía oral a las personas en 

estado de inconsciencia. En caso de malestar consultar a un médico (mostrarle la etiqueta 

siempre que sea posible). 

Medidas de primeros auxilios en caso de inhalación  Puede provocar asfixia en concentraciones elevadas. Los síntomas pueden incluir una pérdida 

de conocimiento o de motricidad. La víctima podría no advertir signos precursores de asfixia. 

Mover a la víctima a una zona no contaminada, equipándose con un aparato respiratorio 

autónomo. Colocar a la víctima al calor y en reposo Llamar a un médico. Practicar la respiración 

artificial si la víctima deja de respirar. Concentraciones pequeñas (3 a 5%) provocan aumento de 

la frecuencia respiratoria y dolor de cabeza. 

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto 

con la piel 

 Retirar la ropa afectada y lavar las zonas de piel expuestas con un jabón suave y agua; a 

continuación, enjuagar con agua caliente. Lavar la piel con abundante agua. 

Medidas de primeros auxilios en caso de contacto 

con los ojos 

 Enjuagar inmediatamente con agua abundante. Aclarar los ojos con agua como medida de 

precaución. 

Medidas de primeros auxilios en caso de ingestión  Enjuagarse la boca. NO provocar el vómito. Acudir urgentemente al médico. Llamar a un centro 

de información toxicológica o a un médico en caso de malestar. 

4.2. Síntomas y efectos principales, agudos y retardados 

Síntomas/efectos  No se considera peligroso en condiciones normales de utilización. 

Síntomas/efectos después de inhalación  Trastornos respiratorios. 

4.3. Indicación de los posibles cuidados médicos y tratamientos particulares necesarios 

Tratamiento sintomático. 
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SECCIÓN 5: Medidas de lucha contra incendios 

5.1. Medios de extinción apropiados (y no apropiados) 

Medios de extinción apropiados  El producto no es combustible. Use agente adecuado de extinción para el fuego circundante. 

5.2. Peligros específicos asociados al producto químico 

Peligro de explosión  Contiene gas a presión; peligro de explosión en caso de calentamiento. 

5.3. Equipos de protección especiales y precauciones para los bomberos 

Instrucciones para extinción de incendio  En caso de incendio: Detener la fuga, si no hay peligro en hacerlo. Continuar vertiendo agua 

pulverizada desde un lugar protegido hasta que los recipientes contenedores se enfríen. 

Protección durante la extinción de incendios  Llevar el equipo de protección individual recomendado. 

SECCIÓN 6: Medidas en caso de vertido accidental 

6.1. Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia 

Medidas generales : Evacuar la zona. Ventilar mecánicamente la zona de derrame. 

Para el personal que no forma parte de los servicios de emergencia 

Procedimientos de emergencia : Evacuar la zona. Ventilar la zona de derrame. 

Para el personal de emergencia 

Equipo de protección : No intervenir sin equipo de protección adecuado. Para más información, ver sección 8 : "Control 

de la exposición-protección individual". 

Procedimientos de emergencia : Ventilar la zona. 

   

Precauciones relativas al medio ambiente : Evitar su liberación al medio ambiente. 

6.2. Métodos y materiales de contención y limpieza 

Procedimientos de limpieza : Garantizar una ventilación adecuada. 

   

   
 

  

Para más información, ver sección 8 : "Control de la exposición-protección individual",Para más información, ver sección 13 

SECCIÓN 7: Manipulación y almacenamiento 

7.1. Precauciones para una manipulación segura 

Precauciones para una manipulación segura  El puesto de trabajo ha de estar bien ventilado. Recipiente a presión: no perforar ni quemar, aun 

después del uso. Los cilindros dañados, deberán ser manejados solamente por especialistas. 

Seguir escrupulosamente las instrucciones de utilización. 

Medidas de higiene  No comer, beber ni fumar durante su utilización. Lavarse las manos después de cualquier 

manipulación. 

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades 

Condiciones de almacenamiento  Almacenar a temperaturas no superiores a 50 °C. Proteger de la luz del sol. Almacenar en un 

lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco. Almacenar en un lugar seco. 

Productos incompatibles  Ácidos fuertes. Bases fuertes. Materiales combustibles. 

Materiales incompatibles  Fuentes de ignición. Luz directa del sol. Fuentes de calor. 

Temperatura de almacenamiento  -20 – 50 °C 

SECCIÓN 8: Controles de exposición/protección individual 

8.1. Parámetros de control 
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GC FX 3  

No se dispone de información adicional 
 

Dióxido de carbono (124-38-9) 

No se dispone de información adicional 

EE. UU. - ACGIH - Valores límite de exposición profesional 

Nombre local Carbon dioxide 

ACGIH® TLV® TWA 9000 mg/m³ 

5000 ppm 

ACGIH® TLV® STEL 54000 mg/m³ 

30000 ppm 

Comentarios (ACGIH) TLV® Basis: Asphyxia 

Referencia normativa ACGIH 2025 

EE. UU. - OSHA - Valores límite de exposición profesional 

Nombre local Carbon dioxide 

OSHA PEL TWA 9000 mg/m³ 

5000 ppm 

Referencia normativa (US-OSHA) OSHA Annotated Table Z-1 

EE. UU. - NIOSH - Valores límite de exposición profesional 

Nombre local Carbon dioxide 

NIOSH REL 10h TWA 5000 ppm 

NIOSH REL STEL 30000 ppm 

Referencia normativa (US-NIOSH) OSHA Annotated Table Z-1 (NIOSH Pocket Guide to Chemical Hazards (NPG)) 
 

argón (7440-37-1) 

No se dispone de información adicional 

EE. UU. - ACGIH - Valores límite de exposición profesional 

Nombre local Argon 

Comentarios (ACGIH) TLV® Basis: Asphyxia 

Referencia normativa ACGIH 2025 

8.2. Controles técnicos apropiados 

Controles técnicos apropiados  El puesto de trabajo ha de estar bien ventilado. Los sistemas sujetos a presión deben ser 

regularmente comprobados respecto a fugas. 

Controles de exposición medioambiental  No requiere medidas específicas o particulares, siempre y cuando se respeten las reglas 

generales de seguridad e higiene industrial. Evitar su liberación al medio ambiente. 

8.3. Medidas de protección individual / Equipo de protección individual 

Equipo de protección individual: 

Evitar toda exposición innecesaria. 
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Protección de las manos: 

No requerida en condiciones de uso normales. 
 

Protección ocular: 

Gafas de seguridad 

Tipo Campo de aplicación Características 

Gafas de seguridad  Claro 
 

Protección respiratoria: 

Asegurar la disponibilidad de un equipo de respiración autónomo para su uso en caso de emergencia. 
 

Símbolo/s del equipo de protección personal: 

 

Protección contra peligros térmicos: 

No se dispone de información. 

Otros datos: 

No comer, beber ni fumar durante la utilización. 

SECCIÓN 9: Propiedades físicas y químicas 

9.1. Información sobre propiedades físicas y químicas básicas 

Estado físico  Gaseoso 

Color  Incoloro 

Olor  inodoro 

Umbral olfativo  No hay datos disponibles 

pH  No aplicable 

Punto de fusión  No aplicable 

Punto de congelación  No aplicable 

Punto de ebullición  No aplicable 

Punto de inflamación  No aplicable 

Velocidad de evaporación relativa (acetato de 

butilo=1) 

 No hay datos disponibles 

Inflamabilidad (sólido, gas)  No inflamable 

Presión de vapor  No disponible 

Presión de vapor a 50°C  No disponible 

Densidad relativa de vapor a 20°C  No hay datos disponibles 

Tamaño de las partículas  No aplicable 

Densidad relativa  No hay datos disponibles 

Solubilidad  No hay datos disponibles 

Coeficiente de partición n-octanol/agua (Log Pow)  No hay datos disponibles 

Temperatura de auto-inflamación  No aplicable 

Temperatura de descomposición  No hay datos disponibles 

Viscosidad, cinemática  No hay datos disponibles 

Viscosidad, dinámica  No hay datos disponibles 

Límites de explosión  No hay datos disponibles 

Propiedades explosivas  No aplicable. 

Propiedades comburentes  No aplicable. 
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9.2. Otros datos 

Grupo de gases  Gas a presión : Gas comprimido 

Otras propiedades  Gas o vapor más pesado que el aire. Puede acumularse en espacios cerrados, particularmente 

al nivel del suelo o por debajo de él. 

SECCIÓN 10: Estabilidad y reactividad 

10.1. Reactividad 

El producto no es reactivo en condiciones normales de utilización, almacenamiento y transporte. 

10.2. Estabilidad química 

Estable en condiciones normales. 

10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas 

No se producen reacciones peligrosas conocidas en condiciones normales de utilización. 

10.4. Condiciones que deben evitarse 

Luz directa del sol. Temperaturas extremadamente elevadas o extremadamente bajas. Humedad. 

10.5. Materiales incompatibles 

No se dispone de información adicional. 

10.6. Productos de descomposición peligrosos 

En condiciones normales de almacenamiento y utilización, no deberían de generarse productos de descomposición peligrosos. 

SECCIÓN 11: Información toxicológica 

11.1. Información sobre los efectos toxicológicos 

Toxicidad aguda (oral)  No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación) 

Toxicidad aguda (cutánea)  No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación) 

Toxicidad aguda (inhalación)  No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación) 
 

Dióxido de carbono (124-38-9) 

ATE US (gases) 167857 ppmv/4h 
 

Corrosión o irritación cutáneas  No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación) 

pH: No aplicable 
 

Lesiones oculares graves o irritación ocular  No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación) 

pH: No aplicable 
 

Sensibilización respiratoria o cutánea  No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación) 
 

Mutagenicidad en células germinales  No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación) 
 

Carcinogenicidad  No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación) 
 

Toxicidad para la reproducción  No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación) 
 

Toxicidad específica en determinados órganos 

(STOT) – exposición única 

 No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación) 

 

Toxicidad específica en determinados órganos 

(STOT) – exposición repetida 

 No clasificado (A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificación) 

 

Peligro por aspiración  No aplicable 

Viscosidad, cinemática  No hay datos disponibles 

Síntomas/efectos  No se considera peligroso en condiciones normales de utilización. 

Síntomas/efectos después de inhalación  Trastornos respiratorios. 
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SECCIÓN 12: Información ecológica 

12.1. Toxicidad 

Ecología - general  Este producto no se considera nocivo para los organismos acuáticos o no que cause efectos 

adversos a largo plazo en el medio ambiente. 
 

Dióxido de carbono (124-38-9) 

CL50 - Peces [1] 35 ppm (96 h; Salmo gairdneri; Datos de la literatura) 

12.2. Persistencia y degradabilidad 

GC FX 3  

Persistencia y degradabilidad No establecido. 
 

Dióxido de carbono (124-38-9) 

Persistencia y degradabilidad No aplicable. 
 

argón (7440-37-1) 

Persistencia y degradabilidad No aplicable. 

12.3. Potencial de bioacumulación 

Dióxido de carbono (124-38-9) 

Coeficiente de partición n-octanol/agua (Log Pow) 0.83 (Medido) 
 

argón (7440-37-1) 

Coeficiente de partición n-octanol/agua (Log Pow) 0.74 (Medido) 

12.4. Movilidad en el suelo 

No se dispone de información adicional 

12.5. Otros efectos adversos 

Produce efectos en el calentamiento global  Se desconocen los efectos de este producto. 
 

Otros datos  Evitar su liberación al medio ambiente. 

SECCIÓN 13: Consideraciones relativas a la eliminación 

13.1. Métodos de eliminación 

Métodos para el tratamiento de residuos  Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con las instrucciones de reciclaje del recolector 

homologado. 

Recomendaciones para la eliminación de 

productos/envases 

 Destruir cumpliendo las condiciones de seguridad exigidas por la legislación local/nacional. 

SECCIÓN 14: Información relativa al transporte 
 

En conformidad con DOT / TDG / IMDG / IATA 

DOT TDG IMDG IATA 

14.1. Número ONU 

1956 UN1956 1956 1956 
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DOT TDG IMDG IATA 

14.2. Designación oficial de transporte 

Compressed gas, n.o.s. COMPRESSED GAS, N.O.S. GAS COMPRIMIDO, N.E.P. Compressed gas, n.o.s. 

14.3. Clase(s) de peligro para el transporte 

2.2 2.2 2.2 2.2 

    

14.4. Grupo de embalaje 

No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable 

14.5. Peligros para el medio ambiente 

Peligroso para el medio ambiente: 

No 

Peligroso para el medio ambiente: 

No 

Peligroso para el medio ambiente: 

No 

Contaminante marino: No 

Peligroso para el medio ambiente: 

No 

No se dispone de información adicional 

14.6. Precauciones particulares para los usuarios 

DOT 
N° ONU (DOT) : UN1956  

Excepciones de embalaje DOT (49 CFR 173.xxx) : 306;307  

Embalaje no a granel DOT (49 CFR 173.xxx) : 302, 305  

Empaquetado a granel DOT (49 CFR 173.xxx) : 314, 315 

Limitaciones de cantidad DOT Aviones de 

pasajeros/ferrocarril (49 CFR 173.27) 

: 75 kg  

Limitaciones de cantidad DOT Solamente para 

aviones de carga (49 CFR 175.75) 

: 150 kg  

DOT Lugar de estiba : A - The material may be stowed ‘‘on deck’’ or ‘‘under deck’’ on a cargo vessel and on a 

passenger vessel.  

 

TDG 
N° ONU (TDG) : UN1956  
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TDG Disposiciones Especiales : 16 - (1) The technical name of at least one of the most dangerous substances that predominantly 

contributes to the danger or dangers posed by the dangerous goods must be shown, in 

parentheses, on the shipping document following the shipping name in accordance with clause 

3.5(1)(c)(ii)(A). The technical name must also be shown, in parentheses, on a small means of 

containment or on a tag following the shipping name in accordance with subsections 4.11(2) and 

(3). 

(2) Despite subsection (1), the technical name for the following dangerous goods is not required 

to be shown on a shipping document or on a small means of containment when Canadian law for 

domestic transport or an international convention for international transport prohibits the 

disclosure of the technical name: 

(a) UN1544, ALKALOID SALTS, SOLID, N.O.S. or ALKALOIDS, SOLID, N.O.S; 

(b) UN1851, MEDICINE, LIQUID, TOXIC, N.O.S; 

(c) UN3140, ALKALOID SALTS, LIQUID, N.O.S. or ALKALOIDS, LIQUID, N.O.S; 

(d) UN3248, MEDICINE, LIQUID, FLAMMABLE, TOXIC, N.O.S; or 

(e) UN3249, MEDICINE, SOLID, TOXIC, N.O.S. 

(3) Despite subsection (1), the technical name for the following dangerous goods is not required 

to be shown on a small means of containment: 

(a) UN2814, INFECTIOUS SUBSTANCE, AFFECTING HUMANS; or 

(b) UN2900, INFECTIOUS SUBSTANCE, AFFECTING ANIMALS,148 - (1) Part 5 (Means of 

Containment) does not apply to radiation detectors that contain these dangerous goods in non-

refillable pressure receptacles if 

(a) the working pressure in each receptacle is less than 5 000 KPa; 

(b) the capacity of each receptacle is less than 12 L; 

(c) each receptacle has a minimum burst pressure of 

(i) at least 3 times the working pressure, when the receptacle is fitted with a relief device, or 

(ii) at least 4 times the working pressure, when the receptacle is not fitted with a relief device; 

(d) each receptacle is manufactured from material that will not fragment upon rupture; 

(e) each detector is manufactured under a quality assurance program; 

(f) the detectors are transported in strong outer means of containment; and 

(g) a detector in its outer means of containment is capable of withstanding a 1.2 m drop test 

without breakage of the detector or rupture of the outer means of containment. 

(2) Part 5 (Means of Containment) does not apply to radiation detectors that contain these 

dangerous goods in non-refillable pressure receptacles and that are included in equipment, if 

(a) the conditions set out in paragraphs (1)(a) to (e) are met; and 

(b) the equipment is contained in a strong outer means of containment or the equipment affords 

the detectors with protection that is equivalent to that provided by a strong outer means of 

containment. 

(3) These Regulations, except for Parts 1 and 2, do not apply to radiation detectors that contain 

these dangerous goods in non-refillable pressure receptacles, including detectors in radiation 

detection systems, if the detectors meet the requirements of subsection (1) or (2), as applicable, 

and the capacity of the receptacles that contain the detectors is less than 50 mL.  

Índice de límite de explosivo y de cantidad limitada : 0.125 L  

Cantidades exceptuadas (TDG) : E0  

Índice de vehículos de transporte rodado de 

pasajeros o de vehículos ferroviarios de pasajeros 

: 75 L  

Número (ERG) de respuesta de emergencia : 126  

 

IMDG 
Disposiciones especiales (IMDG) : 274, 378, 392 

Cantidades limitadas (IMDG) : 120 ml 

Cantidades exceptuadas (IMDG) : E1 

Instrucciones de embalaje (IMDG) : P200 

N.° FS (Fuego) : F-C - FICHA CONTRA INCENDIOS Charlie - GASES NO INFLAMABLES 

N.° FS (Derrame) : S-V - FICHA CONTRA DERRAMES Victor - GASES (NO INFLAMABLES, NO TÓXICOS) 

Categoría de carga (IMDG) : A 
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Punto de inflamación (IMDG) :  

Propiedades y observaciones (IMDG) :  

No. GPA : 126 

 

IATA 
Cantidades exceptuadas para aviones de pasajeros 

y de carga (IATA) 

: E1 

Cantidades limitadas para aviones de pasajeros y 

de carga (IATA) 

: Forbidden 

Cantidad neta máxima para cantidad limitada en 

aviones de pasajeros y de carga (IATA) 

: Forbidden 

Instrucciones de embalaje para aviones de 

pasajeros y de carga (IATA) 

: 200 

Cantidad neta máxima para aviones de pasajeros y 

de carga (IATA) 

: 75kg 

Instrucciones de embalaje exclusivamente para 

aviones de carga (IATA) 

: 200 

Cantidad máx. neta exclusivamente para aviones 

de carga (IATA) 

: 150kg 

Disposiciones especiales (IATA) : A202 

Código GRE (IATA) : 2L 

14.7. Transporte a granel con arreglo anexo II del Convenio MARPOL y del Código IBC 

No aplicable 

SECCIÓN 15: Información reglamentaria 

15.1. Normativa federal EE.UU. 

Todos los componentes de este producto están listados y Activos, en el Inventario de la Ley de Control de Sustancias Tóxicas de la Agencia de 

Protección Ambiental de los Estados Unidos (TSCA) 

 

Este producto o mezcla de productos no contienen un tóxico/s químico/s en exceso sobre la concentración de minimis aplicables especificada en 40 

CFR §372.38(a) con sujeción a los requisitos que se señalan en la sección 313 del Título III de las Enmiendas del Superfondo y Ley de Reautorización 

de 1986 y 40 CFR Parte 372. 

15.2. Normativa internacional 

No se dispone de información adicional 

15.3. Normativa estatal EE.UU. 

Propuesta 65 de California - Este producto no contiene ningún producto químico conocido por el estado de California como causante de cancer, daño 

en el desarrollo y/o en la reproducción 

 

Componente Normativa nacional o local 

Dióxido de carbono(124-38-9) EE. UU. - Massachusetts - Lista Right To Know; EE. UU. - New Jersey - Lista de Sustancias 

Peligrosas del Derecho a Saber; EE. UU. - Ciudad de Nueva York - La Lista de Sustancias 

Peligrosas del Derecho a Saber; U.S. - Pennsylvania - RTK (Right to Know) List 

argón(7440-37-1) EE. UU. - Massachusetts - Lista Right To Know; EE. UU. - New Jersey - Lista de Sustancias 

Peligrosas del Derecho a Saber; EE. UU. - Ciudad de Nueva York - La Lista de Sustancias 

Peligrosas del Derecho a Saber; U.S. - Pennsylvania - RTK (Right to Know) List 
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SECCIÓN 16: Otra información 
 

conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicación de riesgos (HCS) 

Fecha de revisión  09/03/2025 

Fuentes de los datos  Fuente: Agencia Europea de Sustancias y Mezclas Químicas, http://echa.europa.eu/. fabricante. 

 

Full text of hazard classes and H-statements 

H280 Contiene gas a presión; peligro de explosión en caso de calentamiento 

 

Abreviaturas y acrónimos 

N° CAS Número del Servicio de resúmenes químicos (CAS) 

ADN Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancías peligrosas por vías navegables interiores 

ADR Acuerdo europeo relativo al transporte internacional de mercancías peligrosas por carretera 

ATE Estimación de la toxicidad aguda 

CLP Reglamento (CE) n° 1272/2008 sobre clasificación, etiquetado y envasado 

DNEL Nivel sin efecto derivado 

CE50 Concentración efectiva media 

AE Alterador endocrino 

N° CE número CE 

EN Norma europea 

IATA Asociación Internacional de Transporte Aéreo 

IMDG Código Marítimo Internacional de Mercancías Peligrosas 

VLEPI Valor límite de exposición profesional indicativo 

CL50 Concentración letal para el 50 % de una población de pruebas 

DL50 Dosis letal para el 50 % de una población de pruebas (dosis letal media) 

NOEC Concentración sin efecto observado 

OCDE Organización para la Cooperación y el Desarrollo Económicos 

N.E.P No especificado en otra parte 

VLA Límite de exposición profesional 

PBT Sustancia persistente, bioacumulativa y tóxica 

PNEC Concentración prevista sin efecto 

REACH Reglamento (CE) n° 1907/2006 relativo al registro, la evaluación, la autorización y la restricción de las sustancias y preparados 

químicos 

RID Reglamento relativo al transporte internacional de mercancías peligrosas por ferrocarril 

FDS Ficha de Datos de Seguridad 

STP Estación depuradora 

TLM Tolerancia media limite 

TRGS Normas técnicas aplicables a las sustancias peligrosas 



 
GC FX 3 
 

Ficha de Datos de Seguridad 
conforme a 29 del CFR § 1910.1200, Norma relativa a la comunicación de riesgos (HCS) 

 
 

09/03/2025 US - es  12/12 

 

Abreviaturas y acrónimos 

COV Compuestos orgánicos volátiles 

WGK Clase de peligro para el agua 

mPmB Muy persistente y muy bioacumulable 

NOAEL Nivel sin efecto adverso observado 

NOAEC Concentración sin efecto adverso observado 

LOAEL Nivel más bajo con efecto adverso observado 

 

NFPA peligro para la salud 
 

0 - Materiales que, bajo condiciones de emergencia, no presentan 

peligro alguno más allá que el de los materiales inflamables. 

 

NFPA peligro de incendio 
 

0 - Materiales que no arden bajo condiciones extremas, incluyendo 

materiales intrínsecos no combustibles como concreto, piedra y arena. 

NFPA reactividad 
 

0 - Material que en sí mismo es normalmente estable, incluso bajo 

condiciones de fuego 

NFPA peligro específico 
 

SA - Materiales que son asfixiantes simples 

 

Indicación de modificaciones: 

Sección Ítem modificado Modificación Observaciones 

1 Número de emergencia Modificado  

SDS US HILTI 

Esta información se basa en nuestro conocimiento actual y tiene como finalidad describir el producto para la tutela de la salud, seguridad y medio 

ambiente. Por lo tanto, no debe ser interpretada como garantía de ninguna característica específica del producto. 


